Sa ciljem da se doprinese kvalitetu i ozbiljnosti nastupa nasih sportista, Plivacki savez Srbije,
ustanovio je — KODEKS PONASANIJA, ili Pravila i uputstva o ponasanju svih aktivnih ugesnika
takmicenja, kako pojedinaca, tako i ekipe, trenera i drugih ¢lanova ekipe.

Nadamo se da ¢emo, uz poStovanje preporucenih uputstava i pravila ponasanja, doprineti
imidZzu naseg plivackog sporta, koji se ve¢ visoko kotira u svetu, zahvaljuju¢i uspehu nasih
istaknutih pojedinaca.

KODEKS PONASANJA
Plivacki savez Srbije

1. Strogo je zabranjeno posedovanje ili upotreba alkohola, duvana i drugih Stetnih i zabranjenih
proizvoda ili supstanci, od strane sportiste ili bilo kog ¢lana ekipe, tokom celokupnog trajanja
odredenog dogadaja ili aktivnosti.

2. Dnevna satnica aktivnosti, ustanovljena od strane osobe koja je ispred PSS zaduZena za
konkretnu aktivnost, ¢e strogo biti postovana, tokom trajanja trening kampa, priprema ili
takmicenja.

3. Sportisti i ¢lanovi ekipe obavezni su da prisustvuju svim aktivnostima koje sprovodi ili
organizuje PSS, kao Sto su: sastanci ekipe, treninzi, kampovi, zajednicka okupljanja, pres
konferencije, razna gostovanja, takmicenja i sl.; osim, ako je odsustvo dozvoljeno i opravdano,
uz saglasnost sportskog direktora PSS, glavnog trenera ili osobe koja je ispred PSS zaduZena za
konkretnu aktivnost.

4. U cilju poStovanja privatnosti i zaStite integriteta sportista, ne dozvoljava se meSoviti, musko
Zenski smestaj, prilikom boravka ekipe / reprezentacije na takmicenjima, pripremama, ili u
drugim prilikama okupljanja ekipe / reprezentacije.

5. Sportisti i ¢lanovi ekipe su u obavezi da posStuju vazeéa pravila i Ugovore Plivackog saveza
Srbije ili NOC-a, prilikom koriséenja zvani¢ne opreme na svim aktivnostima u nadleznosti
Plivackog saveza Srbije ili NOC-a., uz saglasnost PSS ili NOC.

VaZeca pravila ili Ugovori, ¢e biti detaljnije objasnjeni ili odredeni pre zvani¢nog okupljanja ekipe
/ reprezentacije.

6. Sportisti i ostali ¢lanovi ekipe su duzni da izbegavaju bilo kakvo nepristojno ili nezakonito
ponasanje tokom zajedni¢kog boravka ili tokom drugih aktivnosti ekipe / reprezentacije, koje
moZe da bude u suprotnosti sa pozitivnom slikom u javnosti, koju ekipa / reprezentacija, treba
da neguje.

7. Sportisti i ostali ¢lanovi ekipe obavezni su da se, u svakom trenutku, odnose prema trenerima,
oficijalnim licima, sudijama i publici, sa duznim postovanjem i u skladu sa sportskim nacelima.



8. Plivacki savez Srbije odgovoran je za prijavu i organizaciju ucesca ekipe / reprezentacije i
pojedinaca na sportskim dogadajima (takmicenja, mitinzi, pripreme, kampovi, razna
gostovanja).

Prilikom dogovaranja uceséa pojedinaca ili ekipe/reprezentacije, moguée su sledece opcije
ucesca:

Neprofitni dogadaji ili takmicenja:

Sportisti i ¢lanovi ekipe ¢e poStovati i uskladiti svoje angazovanje u skladu sa zahtevima
Plivackog saveza Srbije. Ovakve aktivnosti imaju za cilj promociju plivanja, reprezentacije Srbije i
ukljucuju druge aspekte popularizacije plivackog sporta.

Bilo kakva samostalna inicijativa ili zahtev za uce$ée pojedinca ili ekipe, zahteva prethodnu
saglasnost sportskog direktora reprezentacije, glavnog trenera reprezentacije ili druge osobe,
koja je delegirana ispred Plivackog saveza Srbije.

Profitni dogadaiji ili takmicenija:

Plivacki savez Srbije dogovara finansijsku stranu uceS¢a i aktivnosti svih c¢lanova
ekipe/reprezentacije Srbije.

Svi ¢lanovi ekipe ¢e biti upoznati sa dogovorenim uslovima i moguce je da:
a) odbiju ucesée, b) pokusaju direktno da dogovore finansijsku stranu svog ucesca, c) ucestvuju
prema postignutim uslovima Plivackog saveza Srbije.

Svi ¢lanovi ekipe (sportisti, treneri i dr. ¢lanovi ekipe), obuhvaéeni su ovim uslovima.

9. Drugi potencijalni angazmani ili uc¢esca ekipe/reprezentacije, ukoliko se ukaZe potreba, bice
naknadno definisani od strane sportskog direktora reprezentacije, glavnog trenera
reprezentacije ili druge osobe koju postavi Plivacki savez Srbije

KOMUNIKACIJA SA MEDUIMA, PR

10. Obavezno je ucesée pojedinca ili ekipe, na Ceremoniji proglasenja pobednika, uz
odgovarajuce ponasanje i opremu koju nose sportisti.

Neophodno je poStovati redosled postupaka pred intoniranje himne na ceremoniji dodele
medalja (skinuti kapu, okrenuti se licem ka zastavi, stajati u stavu poStovanja cermonije).

11. Bududi da mediji kreiraju sliku o sportu ili pojedincu, a samim tim i o drzavi, komunikacija sa
medijima tokom boravka ili u¢esc¢a ekipe na nekom takmicenju je veoma vazna. U komunikaciji
sa medijima treba se ograniciti na sportske aspekte takmicenja, licna ili ekipna postignuca i
takmicenje u celini (sportski dogadaj u celini).

12. Komunikacija u kriznim okolnostima je ograni¢ena na osobu zaduZenu za PR, Sportskog
direktora PSS, glavnog trenera reprezentacije ili drugu osobu delegiranu od strane Plivackog
saveza Srbije.



Primena pravila (KODEKS PONASANJA):

1. Svi ¢lanovi ekipe upoznati su pismenim putem sa ovom politikom. Potpis na ovom dokumentu
podrazumeva bezuslovnu saglasnost i postovanje odredbi KODEKS-a PONASANJA.

2. Plivacki savez Srbije ¢e nadgledati primenu i poStovanje ovih pravila u cilju procene, da li se svi
aspekti ove politike poStuju i primenjuju u potpunosti, od strane pojedinca ili svih ¢lanova
ekipe/reprezentacije.

3. Nepostovanije ili kréenje normi KODEKS-a PONASANIJA, povlaéi disciplinsku odgovornost kao i
primenu disciplinskih mera protiv pocinioca, prekrsioca.

Disciplinske mere mogu da ukljuCe: a) otkazivanje uceséa u ekipi i povratak kuéi o trosku
sportiste, b) diskvalifikaciju sa jedne ili viSe disciplina u okviru takmicenja ili takmicenja u celini,
c) diskvalifikaciju sa nastupajucih, bududih aktivnosti PSS, d) nov¢anu kaznu.

Ja , aktivan ucesnik takmicenja, dogadaja ili aktivnosti koju
sprovodi i organizuje Plivacki savez Srbije, na kojem sam izabran da ucestvujem i predstavljam
Plivacki savez Srbije i Srbiju, u potpunosti prihvatam preporucena uputstva i pravila, koja je
ustanovio Plivacki savez Srbije, sadrzana u ovom KODEKS-u PONASANJA i svojim potpisom
potvrdujem da ¢u ih se u potpunosti pridrzavati.




